O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI E.I ¥

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeP: 0411U001690 o

Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura
JaTa peecrpamnii: 05-08-2011
Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Typ Okcana MukosaiBHa

2. Tur Oksana Mykolaivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HaykoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.01

Ha3Ba HayKOBOIi CIIeNiaJIbHOCTI: YkpaiHCbka MOBa
T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS
OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
Jara 3axucTy: 23-02-2011

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOIO: 7.010103

Micue po6oTu 3400yBayva:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (Pa30Boi CleliaJai30BaHOi BYEHOI pazu). K 64.051.20
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0H: TMonTaBChKuUii HAIiOHAIBHUI TIE/IATOTIYHME YHIBEPCUTET iMEHi

B.T. Koponenka

Kopg 3a €IPIIOY: 31035253

Micuesnaxomxemm: 36003, ITonTasa, Bys1. OCTpOrpancpKoro,2
dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio
Mosga guceprarii:
Koau TemaTHYHHUX PYOpPHK: 16.21.45

Tema gucepranii:
1. CTpyKTypHO-CEMaHTHYHi TUIY Ta (PYHKLIOHYBaHHS HOBUX abpEBiaTyp B YKPAiHCBKil MOBI KiHIst XX - mo4artky XXI

CTOJIITh

2. Structurally-semantic types and functioning of new abbreviations in Ukrainian language at the end of the 20th -
beginning of the 21st centuries

Pedepar:

1. Incepraliito IpUCBSYE€HO AOCTIIKEHHIO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHOI crienndiku abpesiaTyp Ta ixHix
dyHKIiOHATBHUX XapaKTePUCTUK B YKpaiHChKiil MoBi KiHIs XX - novatky XXI crosiTe. [IpoaHanizoBaHo
KOHLIENTyaJsIbHi 3aCaiu BU3HAYEHHS MOHSTH "abpesialisg” i "abpesiaTypa” Ta 00IpyHTOBaHO KpUTepii BiZilIOBIIHOCTI
abpeBiaTyp XapaKTepUCTHKAaM TOBHO3HAYHUX CJIiB. PO3p06JI€HO CTPYKTYPHY i CEMaHTUYHY Kiacudikallii HOBUX
abpeBiaTyp, OXapaKTepU30BaHO ixHi CTPYKTypHi TUIH. Bu3HaueHO 0c0o6IMBOCTI PYHKLIOHYBaHHS YY’KOMOBHUX
JIEKCUYHUX CKOPOYEHb B YKPAIHCBKi/ MOBI. BUsBIEHO Ta poaHasi3oBaHO gBUIIE I10JiCeMii, OMOHIMII i BapiaHTHOCTI
y cdepi HoBUX abpesiaTyp. OxapakTeprU30BaHO OCOOIMBOCTI BXXMBAHHS a0peBiaTyp y Pi3HUX (PYHKLIOHATbHUX
CTUJISIX, 3'SCOBAHO (PYHKIiOHAJIbHO-CTUJIbOBI 0COGIMBOCTI rpaMaTUYHUX (POPM abpeBiaTypHUX HEOJIOTI3MIB,

PO3KPUTO ixHiN IieprBaLifiHUI [TOTeHLias. YKIaJeHo CJI0BHUK HOBUX abpesiaTyp. Kito4yoBi ciioBa: abpesialiis,



abpesiaTypa, Yy>KOMOBHI JIEKCUYHi CKOPO4Y€HHS], abpeBiaTypHi HEOJIOri3Mu, BapiaHTHICTb, PYHKLIOHAIbHI CTUII.

2. The thesis contains the investigation of structurally-semantic specificity of abbreviations and their functional
characteristics in Ukrainian language at the end of the 20th - beginning of the 21st centuries. Conceptual
approaches to the notion's "abbreviation" interpretation were under the thorough analysis. Criteria of
abbreviations' correspondence to notional words' characteristics were substantiated in succession. The given
research allows elaborating of structural and semantic classifications of new abbreviations; their structural types
were logically examined. Peculiarities of foreign lexical cuts' functioning in Ukrainian were also ascertained. The
given thesis characterizes such phenomena as polysemy, homonymy and variance in the sphere of new
abbreviations. The functional styles' influence in abbreviations' using claimed to be dominant. Functional styles'
peculiar features of different grammatical forms of abbreviations-neologisms as well as their derivational potential
have been investigated consistently. The dictionary of new abbreviations was concluded in consecution. Key
words: abbreviation, foreign lexical cuts, abbreviations-neologisms, variance, functional styles.

Jep>kaBHHHM peecTpaniiiHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HANIpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpioOpHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaILLiMHOI Aig/ILHOCTI:
ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iyo6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTaIii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocTi Ipo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. Banox 304 OpecriBHa

2. Valiukh Zoia Orestivna

KBasigikamis: 10.02.01

InenTudikarop ORCHID ID: He zactocosyeTbcs
JonaTkoBa iHdopmanisi:

TloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma By1acHOCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs



VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIB

OdiniiiHi OIOHEeHTH
Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:

1. Hemro6a AHaTosiit MUKOJ1aiioBUY

2. Hemro6a AHartoJiii MukosaioBuy

KBasigikamis: 10.02.01

InenTudikarop ORCHID ID: He 3actocoyerscs
JoparkoBa inpopmamnist:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. KoBTiox CaitsiaHa JleoHigiBHa

2. Kostiox CBiT/1aHa JleoHiniBHA

KBasigikamis: 10.02.01

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoByerbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoAKeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3akr04Hi BimoMocTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TrOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBi

rOJIOBYIOYOTO Ha 3aCiflaHHi

Kanamnuk Bonogumup CemeHOBUY

KanamHuk Bosmogumup CeMeHOBUY



BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 3a pEeECTpallil0 HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisIIBHOCTI




